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Lodowate fale Skagerraku silnie miotaty ma-
tym parowcem ,Telemarken". Tu, u pdéinocnego
przyladka Dani*, Scieraly sie ze sobg fale morza
Wschodniego i Pdtnocnego w zapamietatej ja-
kiej$ walce, a wyjaca burza wiosenna pietrzyta
je w potezne waty i roztrzaskiwata wsrod kie-
boéw piany. Ale maly parowiec przebyt juz naj-
gorsze. Wprawdzie ster wykazywat dotkliwe
Slady burzy, a na poktadzie wida¢ takze byto
jej dzialdlnos$é, ale miotanie statkiem stawato
sie juz coraz stabsze, a fala coraz rzadziej prze-
taczata sie przez poktad.

Dym parowca, rozciggniety w dlugi poszar-
pany sztandar, zwolna zmieniat swoj kierunek
i uktadat sie w poprzek okretu ponad todziami
ratunkowemi, kolyszacemi sie w swych tozy-
skach. ,Telemarken" przybierat kurs ku zacho-
dowi. jeszcze kilka silnych fal uderzyto o okret
i podniosto go do gory, ale wnet statek wpty-
ngt na spokojniejsze wody norweskie, rozcigga-
jace sie jakby ochronne ramiona matki kolo po-
tudniowych brzegéw skandynawskich.

Na poktadzie zwolna zaczeto sie budzi¢ zy-
cie. Podrozni, ktérzy przed szalenstwem burzy
pochowali sie po kajutach, zaczeli Powoli jeden
za drugim wychodzi¢ na zewnatrz. Na bladych
twarzach znac¢ byito jeszcze strach nieprzespanej
nocy. Stuzba okretowa zjawita sie z dymigcy
herbatg, skwapliwie wyciggnety sie po mg rece
i wnet zar6zowity sie policzki i jasniej zaczely
spoglada¢ oczy.

Kapitan spojrzat ku wschodowi i usmiechnat
sie: ponad poszarpanymi skatami bazaltowymi
zaczety sie ukazywaé pierwsze brzaski Switu.

Na mokry poktad wysungt sie po schodkach
jeden z podréznych i odetchngt gleboko. Potem
rozgladat sie w okoto, jakby kogo$ szukat, pod-
sung! sie do mostku kapitana, podniést na po-
witanie reke do kaszkietu i zawotat.

- Hallol Panie lenkins, czy pan
ecaly czas ?

Na mostku obok kapitana stal mezczyzna
w dlugim ptaszczu gumowym. W odpowiedzi
na powyzsze pytanie skingt (Il gtowag z uémie
chem i poklepatl kapitana po ramieniu.

- Tak jest — rzekt — my dwaj
malismy 1 , ,

Odsunat zaséwke od pomostu | wolno ze-
szedt po schodkach na poktad.

- No, a pan, panie Blomdal? - zapytal

Zapytany u$miechnat sie z zaklopotaniem.

- Aha, Wiec jezli dobrze przypuszczam, sie-
dziat pan w jadalni.

Pan Blomdal skrzywit sie.

- W jadalni? — zawotat- O me. Posze-
dtem do t6zka, potozytem sie i nakrytem gtowe

kocem.
Jenkins roze$mial sie.
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rastat prawie o gtowe.

- tatwo sie panu $mia€. - zawotal  jez
na oceaniiczuje sie pan jaku.siebie w domu
to taki kawateczek Skagerraku me imponuje
panu 1l . . L )

Amerykanin wydobyt z przepasclstei kieszeni
swego ptaszcza krotkg fajeczke i zaczg ja
waga naktadaé tytoniem.

- lezli oan nie znosi
chwili - to czyz nic lepiej
w domu, na statym ladzie

Zapytany potrzasl gniewnie gtows.

- ja. tez nle Jezdze dla Przyiem" N
part — ja musze jezdzié¢, roz“'™* p injeresy j..
podrézowac, gdyz tego wymagajg moj

- Czy ma pan moze zapatki?
Amerykanin obojetnie. .

Norweg gwattownie dobyt zapa mcz

sung! detektywowi plomien. _

- Dziekuje - skingt ioe lenk.ns . dmuchnat

Poteznym obtokiem dymu.
- ..A zresztg, ja wogo6le me rozumiem pa-

lam stal

przetrzy-

morza — rzekt po
siedzie¢ wyoodme

zapyta

NOWOSCI ILLUSTROWANE

na, panie Jenkins. jezli rzeczywiscie jest prawda,
co mi pan moéwit o swem podrézowaniu dla
przyjemnosci, to magtby pan teraz siedzie¢ wy-
godnie w pieknej Kopenhadze, stucha¢ co wie-
czér wspaniatej opery lcodziennie flirtowaé z pie-
knemi kobietami. Tymczasem panu sie zachcie-
wa widzie¢ koniecznie fiordy i aby przeptynac
Skagerrak, wyszukuje pan witasnie czas burzy 1.
Zwaryowani ci Amerykanie 1.. pan wybaczy.

- Alez prosze - rozesmiat sie delekfyw -
niech sie pan nie krepuje. Ale ja juz jestem laki.
Bez tej odrobiny niebezpieczenstwa cala podréz
nie sprawiataby mi przyjemnosci. Tymczasem
uczuwam wyraznie apetyt na whisky. Chodz pan
z& mng, panie Blomdal, zapraszam pana.

Brzegi przyblizaty sie, mgta zaczynata uste-
powac.

Obaj mezczyzni doswiadczonymi krokami po-
droznikow okretowych zeszli po schodkach do
salonu dla palgcych.

Chiopiec okretowy przyniost peine szklanki-

- Wie pan co, panie lenkins - zaczat Nor-
weg i pociggnat spory tyk - wie pan, ja juz
duzo styszalem o panu i o panskich przygo-
dach. Moze pan sobie wyobrazi¢, ze nie malo
mie to zaskoczyto, gdy ustyszalem panskie na-
zwisko i ze bardzo pragngtem poznaé sie z pa-
nem, To, co o panu styszatem, fo - méwie szcze-
rze, mam uczucie, ze zawsze m at pan tylko
olbrzymie szczescie.

- SzczesScie? -
O ile szczescie?

- Otéz ja przypuszczam, Zze zawsze miat
pan do czynienia z ludzmi, nad ktérymi juz
z gory miat pan przewage.

- Sadzi pan?

- Miewat pan ftatwg gre, panie jenkins,
szcze$liwy zbieg okolicznosci pomagatl panu.
Przypuszczam, ze gdyby pan pewnego dnia na-
tkngt sie na kogo$ z tej drugiej potowy ludzi,
ze sie tak Smiem wyrazi¢, z tej, ze tak powiem
madrzejszej potowy, to kto wie, czy dalby pan
sobie rade...

Detektyw spogladat obojetnie w mate okrg-
gte okienko okretowe, w kférem w rytmicznych
odstepach pojawiata sie zielona fala i znikala.
Po jego twarzy biadzit nieokre$lony usSmiech.
Zwolna zwrdcit sie do swego towarzysza, Spoj-
rzat mu w twarz i rzekt:

- Pan mysli o tem, ze moze pewnego dnia
bede mial z panem do czynienia, pane Blomdal?
Blomdal u$miechnat sie.

- Moze. - odpowiedziat -
myslatem o sobie.

Detektyw kiwngt gitowg

powtérzyt Amerykanin -

Moze byé¢, ze

i zaczat z uwaga

przypatrywaé¢ sie lampie mosieznej, kotyszacej
sie na sznurze.
- Pan mysli - zaczat zwolna - o dya-

mencie, ktory...

Blomdal wstat z krzesta, skrzyzowat rece na
plecach i krotkimi krokami przeszedt sie kilka
razy po matym salonie. Nagle zatrzyma! sie
przed Amerykaninem i rzekt:

- Nie prawdaz, panie Jenkins... aby wydo-
sta¢ .Paladyna", optaci¢ sie moze mata podroz
dla przyjemnosci?...

Detektyw ruszyt ramionami.

- Przypuszczam. - rzekt -
dzie tatwem, prawda?

- To wiecej niz pewne. Juz kilku potamato
sobie na tem zeby!

Przechylit szklanke do ust i wypit reszte je-
dnym tchem.

- Wszyscy potamali sobie na tern zeby,
wszyscy. | mowie panu, panie jenkins, pana
czeka to samo. Gwarantuje panu 1l Z tej podrézy
dla przyjemnosci -tu rozémial sie szyderczo-
powréci pan z préznemi rekami do mojej zony!

Joc Jenkins patrzyt z uwagg na btyszczgce
gtowki gwozdzi, ktéremi wybita byta podtoga
kajuty.

- Wiec sadzi pan na prawde -
ze jade do Chrystyan i, aby panu
odebrac?

Blomdal spojrzat na niego bystro.

- Ani na chwile nie watpitem o tem - rzekt
ostro-ustyszawszy panskie nazwisko.

Amerykanin rozémial sie.

A wiec mielibySmy wypadek, o ktérym

Ale fo nie be-

zapytat -
.Paladyna"

pan przedtem mowit. Wiec znalaztbym przeciw-
nika godnego siebie. Ale skoro zna pan mole
zamiary, wiec przyznam sie panu: ma pan ra-
cye. Walczmy wiec z otwarfemi przytbicami!
Wszystko jest iak, jak pan przypusza: panska
zona polecita mi wydosta¢ .Paladyna". Mam
jej odda¢ jej wiasnos¢é, kforg pan zatrzymuje
bezprawnie.
Norweg zmarszczy! brwi.

- jezli moja zona ma dowody w rekach,
ze ,Paladyn™ do niej nalezy, to dlaczego nie
odbierze go sobie sagdownie?

Amerykanin spojrzat ostro w oczy Blomda-
lowi.

- Pan wie dokfadnie, dlaczego panska zona
tego nie robi: nie chce publicznego skandalu,
jaki proces musiatby wywotaé. lio proces, ktory
musiatby pan bezwarunkowo przegraé, panie
Blomdal.

- Aw kiérym to procesie caly Swiat dowie-
dziatby sie, ze przytapatem mojg zone z jej ko-
chankiem 1

-- Zupetnie stusznie. Przynajmniej tak to
wowczas wygladato... Ale niezawodnie wie pan
fak samo dobrze, jak i ja, ze byly fo pozory,
jak sie to nieraz zdarza i ze tylko nieszczesliwy
zbieg okolicznosci sprawit, iz wprawdzie znalazt
pan swojg zone w pokoju jej przyjaciela z lat
miodosci...

- Tak, fak, juz wiem, co mi pan chce po-
wiedzie¢. W to mozna wierzy¢ i w fo mozna nie
wierzy¢. Ja osobiScie nie wierze. Trzymam sie
tego, co widziaty moje oba oczy. Zresztg krétko
i weztowaio: ,,Paladyna™ nie oddam.

Detektyw kiwnagt potakujgco gtowa.

- Nie spodziewatem sie czego innego -
rzekt - a jednak obawiam sie, ze panskie ostro
znosci na nic sie n’e przydadza.

- Co fo ma znaczy¢?

- Oftoz, ja sadze, ze do trzech dni bede miat
~Paladyna" w rekach.

Na okrecie rozlegaty sie trzy uderzenia w gong.
Norweg spojrzat pytajaco.

- To dopiero pierwszy znak - rzekl jen-
kins spokojnie - mamy jeszcze czas.

Na schodkach daty sie styszeé¢ kroki, Kkilku
zgtodniatych podréznych wtloczyto sie do sali.

- Ciekawy jestem - zaczagt Blomdal z za-
mys$leniem - jak sie pan do tego wezmie. Moze
za posrednictwem policyi ? Otdz sadze, ze w tym
wzgledzie nie potrzebuje sie pan ‘tudzi¢. Legal-
nej drogi do zabrania mi ,Paladyna" nie ma
wogole, panie jenkins!

Amerykanin kiwngt rekg przeczaco.

- Wecale nie mySle o tern, aby sie zwracac
do policyi.

- Wiec to znaczy, ze chce sie pan wiamac ?
-zawotal Blomdal irozeSmiat sie serdecznie.-
A no, to prébuj pan! Niech mie pan pobije, je-
zli pan moze. Zabezpieczytem mo6j dom przed
fakiemi wizytami. Wszystkie pokoje, wszystkie
drzwi, wszystkie story zaopatrzone sg w dzwonki
elektryczne, kazdy niepowotany krok w moim
domu zaalarmuje stuzbe. Kasa pochodzi z pierw-
szorzednej fabryki. Nie, panie jenkins, prosze
nie liczy¢ na fo, aby mie pan podszedtl

Detektyw zaczat sie Smiac.

- ja tez wcale nie mam zamiaru podcho-
dzi¢ pana. Najprawdopodobniej, wedtug wszel-
kich form, podam panu godzine, a nawet minute,
w ktdrej zabiore ,Paladyna”.

- Pan robi zarty.

Ani mi to w glowie -
kins spokojnie.

Gong rozlegt sie po raz drugj. Obaj podniesli
sie z miejsc.

- Nie, panie Jenkins - zawotat Blomdal
i zaczat sie gtosno $Smia¢ — fo jest wyborny
zart z panskiej strony 1 Zapraszam pana na fla-
szke Potr.mery.

- Tak to lubie. Ma pan humor, jesf pan
godnym mnie przeciwnikiem. | ciesze sie, ze
bede mogt z panem skrzyzowaé szpade.

Norweg stangt nagle i spojrzat Amerykani-
nowi w oczy.

- Pan powiedziat, ze poda mi pan godzine
swych szanownych odwiedzin?

- Godzine i minute.

oswiadczyt Jen-

(Ciag dalszy nastapi).



